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DOGTRA 600iQ

dogtra

YOUR EVERYDAY
TRAINING PARTNER

600IQ

COMPACT REMOTE TRAINING COLLA™

UZIVATELSKY MANUAL

Prectéte si, prosim, pozorné uzivatelskou pFiru¢ku. Uschovejte na bezpecném misté!



Dulezité bezpecnostni informace

e Metody vycviku: Vyrobky Dogtra Ize pouzivat s riznymi metodami vycviku. Kazdy
pes vSak mlize reagovat jinak; pfi ur€ovani spravné metody psa pozorné sledujte.

e Agresivni psi: Nepouzivejte produkty Dogtra u agresivnich psu, protoZze mohou
reagovat nepfiznivé a zpusobit zranéni osobam nebo jinym psum.

e Bezpecnost déti: Produkty Dogtra nejsou hracky. Pfi pouzivani v blizkosti déti je
nutny dohled dospélych.

o Lékarské pristroje: Produkty vyzafuji nizké urovné elektromagnetického zafeni a
mohou ruSit kardiostimulatory nebo defibrilatory. Pfed pouzitim se poradte se svym
lékafem.

Hlavni funkce

Dosah: Maximalné 600 metru.

Rozsiritelnost: Systém lIze rozSifit az pro 2 psy.

Vodotésnost: Vysila¢ i pfijimac maji certifikaci IPX9K.

Stimulace: 100 drovni stimulace

Typy stimulace: Nick (kratky impuls), Constant (nepfetrzita stimulace), XPP vibrace
a zvukovy ton

www.reedog.cz
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DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE A
INFORMACE O PRODUKTU

VAROVANI Pied pouzitim produktti Dogtra si preététe véechny nize uvedené bezpeénostni
informace. Nedodrzeni téchto pokynti muze vést ke zranéni vas, vaseho psa a/nebo k
poskozeni produktt Dogtra &i jiného majetku.

BEZPECNOST PRODUKTU

Tréninkové metody: Produkty Dogtra Ize pouzivat s rdznymi tréninkovymi
metodami. Kazdy pes vSak muze reagovat odliSné. Pfi uréovani spravné metody
pozorné sleduijte reakce svého psa.

Agresivni psi: NepouZivejte produkty Dogtra u agresivnich psu. Takovi psi mohou
reagovat nepfiznivé a zplsobit zranéni osobam nebo jinym psim. V pfipadé
agresivnich psl vyhledejte pomoc odbornika nebo veterinare.

Déti a osoby se zdravotnim postizenim: Produkty Dogtra nejsou hracky. Pokud
jsou pouzivany détmi nebo v jejich blizkosti, je nutny dohled dospélé osoby a
zvySena opatrnost.

POSKOZENI PRODUKTU

Elektricky produkt: Produkty obsahuiji elektrické soucastky a baterie. Nepouzivejte
ani neskladujte produkt v blizkosti tepla nebo hoflavych latek. Hrozi nebezpedi
pozaru, vybuchu nebo zranéni.

Ruseni lékarskych pristrojti: Produkty vysilaji nizké urovné elektromagnetického
zareni a radiovych frekvenci, které mohou rusit kardiostimulatory nebo defibrilatory.
Pfed pouZitim se poradte se svym |ékafem. Pokud mate podezfeni na ruseni,
prestante produkt pouzivat.

Nechténa aktivace: Digitalni mikroprocesor nabizi tisice koda, aby se zabranilo
shodé frekvenci s jinymi obojky. Jako bezpecénostni prvek se tladitko "Constant"
(trvala stimulace) automaticky vypne po 12 sekundach drzeni.

Nabijeni: Nabijejte pouze originalnimi nabijeCkami Dogtra. Nenabijejte pfi teplotach
pod 0 °C nebo nad 45 °C.

Nepovolané pouziti: Produkty by mély byt pouzivany pouze humannim zpisobem k
vycviku psU. Nejsou uréeny pro jina zvifata ani pro lidi.

Likvidace baterie: Baterie nerozebirejte, nedrtte ani nevystavujte teplu. Likvidujte je
v souladu s mistnimi predpisy.

www.reedog.cz
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OBSAH BALENI

b ®

Transmitter Receiver Collar Strap
.
.
Cruick Manua Battery Charger Splitter Cable
Maon-Stimulation Lanyard
Contacts

Vysilaé (Transmitter) — dalkovy ovladac.

Prijimac (Receiver) — jednotka, ktera se upeviiuje na obojek.

Reminek obojku (Collar Strap).

Rychly navod (Quick Manual).

Nabije¢ka (Battery Charger).

Nabijeci rozdvojka (Splitter Cable) — umozniuje nabijet vysilac i pfijima najednou.

Kontaktni body bez stimulace (Non-Stimulation Contacts) — plastové nastavce,
pokud nechcete pouzivat elektrostaticky vyboj.

Sndrka na krk (Lanyard) — pro zavé$eni ovladade.

Volitelné prislusenstvi

e Autonabijecka
o Vstupni napéti autonabijecky pro model 600iQ je 12V - 24 V.
o Vystupni parametry jsou 5V / 2500 mA.

www.reedog.cz
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POPIS PRODUKTU

Vysilacka

100 Lave
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Dosah 600 m (600 m Range)

Reostatové kolecko se 100 trovnémi (100 Level Rheostat Dial) — pro plynulé nastaveni
intenzity stimulace.

LED indikator urovné (LED Level Indicator Light)
Prepinac¢ vybéru prijimace (Receiver Selector Toggle) — pro ovladani az 2 psu.
Kratka stimulace (Nick) — jednorazovy kratky impuls.

Trvala stimulace (Constant) — impuls vysilany po celou dobu stisku tlagitka (max. 12
sekund).

Zvukovy signal (Tone)

Svétlo (Light) — pro osvétleni/lokalizaci psa.
Vibrace (Vibration) — vibraéni upozornéni (Pager).
USB-C nabijeni (USB-C Charging)

www.reedog.cz
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PFijimac
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Medium Output

LED svétlo s intenzitou 1000 luxt (1000 Lux LED Light) — pro dobrou viditelnost psa ve
tmé.

Odnimatelné kontaktni body (Removable Contact Points).

Tlagitko Zapnout/Vypnout (On/Off).

USB-C nabijeni (USB-C Charging).

Vibrace XPP (Extreme Performance Pager Vibration) — extra silné vibracni upozornéni.
Zvukovy signal (Tone).

Vodotésnost s certifikaci IPX9K (IPX9K Certified Waterproof) — nejvyssi stupefi ochrany
proti tryskajici horké vodé a tlaku.

Stiedni sila impulsu (Medium Output) — vhodné pro psy se stfedni citlivosti.

www.reedog.cz
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1. ZAPNUTI A VYPNUTI MODELU 600iQ

e VysilaC nema samostatné tlacitko zapnuti/vypnuti; aktivuje se pouze tehdy, kdyz je
zapnuty sparovany pfijimac.

Tlagitko napajeni pfijimace se nachazi na obojku mezi kontaktnimi body.

Pro zapnuti nebo vypnuti stisknéte a podrzte tlacitko napajeni po dobu 2 sekund.
Pfi zapnuti se rozsviti zelena LED kontrolka a zazni zvukovy signal.

Pfi vypnuti se rozsviti Cervena LED kontrolka a rovnéz zazni zvukovy signal.

2. FUNKCE TLACITEK VYSILACE

Jednotka 600iQ pro vice pst ma pét tlacitek (jedno na predni strané vysilace, dvé na levé
strané a dvé na pravé strané).

1) Nick
2) Tone

3 Constant 4 Llf_lht

5) Vibration

1. Nick (Kratka stimulace) P¥i stisknuti tlaCitka Nick vysle pfijimac jeden rychly impuls
statické stimulace.

2. Tone (Zvukovy signal) Tlacitko Tone vydava pipavy zvuk po dobu drzeni tlaCitka,
maximalné vSak po dobu 12 sekund.

3. Constant (Trvala stimulace) TlacCitko Constant vysila nepfetrzity proud stimulace po
dobu drzeni tlagitka, maximalné po dobu 12 sekund.

4. Light (Svétlo) K dispozici jsou dva svételné rezimy:

o Rezim nepfretrzitého majaku: Jednim klepnutim na tla¢itko "Locate Light"
aktivujete trvalé blikani (kazdé 4 sekundy). Blikani vypnete dalSim klepnutim
na toto tlacitko.

o Manualni svételny rezim: Pro ru¢ni aktivaci pozi¢niho svétla stisknéte a
podrzte tlacitko "Locate Light". Svétlo bude svitit po dobu drzeni, maximalné
12 sekund.

5. Vibration (Vibrace) Tlacitko "Pager" (vibrace) vysila nestimulujici vibrace po dobu
drzeni tlacitka, maximalné po dobu 12 sekund.

www.reedog.cz
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3. ROZSIRITELNY SYSTEM PRO 2 PSY

Pokud si zakoupite dalSi pfijimac (obojek), miizete pomoci pfedniho pfepinace zvolit psa,
kterého chcete stimulovat.

Tady je pfeklad zbyvajicich ¢asti navodu:

4. JAK PRIDAT DALSI PRIJIMAC (PAROVANI)

1. Nastavte kole¢ko intenzity na 0 a pfepnéte pfepina¢ do polohy ,,1“ nebo ,,2“.
(Poznamka: Pokud jiz mate jeden obojek sparovany, zvolte neobsazenou polohu,
abyste si puvodni nastaveni neprepsali).

2. Pfijima€ musi byt pro zaatek parovani vypnuty. Spustte rezim parovani stisknutim
a podrzenim tla¢itka napajeni po dobu 5 sekund, dokud LED kontrolka neza¢ne
blikat. Poté tlaCitko uvolnéte.

www.reedog.cz
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3. Zatimco zelena LED na pfijimaci rychle blika, stisknéte sou¢asné obé bocéni
tla¢itka na vysilaci (Nick a Constant). Jakmile je kédovani dokonéeno, LED
indikator na pfijimaci za¢ne blikat kazdé 4 sekundy.

Pokud test vibraci (pageru) neuspéje, nebo pokud se parovani prerusi z divodu
¢asoveého limitu, proces opakujte.

5. VYMENITELNE KRYTY VYSILACE
Doplrikové barevné kryty se prodavaji samostatné.

1. Pomoci kfizoveho Sroubovaku povolte Sroubek. Tento Sroubek budete pozdé;ji
potfebovat k utazeni krytu, proto jej neztrat'te.

www.reedog.cz
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3. Pevné nasadte novy kryt na zafizeni.
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4. Pomoci kfizového Sroubovaku a Sroubku, ktery jste dfive vyjmuli, pfipevnéte novy
kryt k télu vysilace.

1. Vlozte feminek tak, zZe se budete fidit smérem Sipky na pfijimaci.

% “Throughthe 8
middle groo vell

2. Ujistéte se, Ze Feminek prochazi stfedovou drazkou pfijimace.

www.reedog.cz
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3. Pripevnéte pfijimac k feminku provleéenim Feminku protilehlym otvorem.

7. NASAZENI PRIJIMACE (OBOJKU)

Spravné nasazeni

PrijimaC by mél byt nasazen tak, aby kontaktni body z chirurgické nerezové oceli pevné
priléhaly ke kuzi psa. Pod feminek obojku byste méli byt schopni vsunout dva prsty.
NejlepSi umisténi je po obou stranach psi pradusnice.

Nespravné nasazeni

Prili§ volné nasazeni miize zpUsobit, ze se pfijimac bude psovi na krku pohybovat. V
takovém pfipadé mohou kontaktni body tfit o kiizi a zpusobit podrazdéni. Pokud je obojek
prilis volny, kontakt nebude stabilni a korekce budou nepravidelné. Dogtra pouziva kontaktni
body z chirurgické nerezové oceli a antibakterialni plast pro ochranu kize psa.

Pozor!

Ponechani pfijimace na stejném misté na krku psa po delSi dobu muze zpusobit
podrazdéni kiize kvuli citlivosti na kontaktni body. Pokud ma pes nosit pfijimac
delSi dobu, kazdych nékolik hodin jej pfemistéte, aby kontaktni body byly na
jiném misté. Po 8 hodinach pouzivani pfijimac sundejte. Pfi kazdém pouziti
kontrolujte, zda neni kiize psa podrazdéna.

www.reedog.cz
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8. NALEZENi SPRAVNE STIMULACE

Model 600iQ ma na pfedni strané vysilaCe reostatové kolecko (0 je nejniZ8i uroven a
100 je nejvysSi). Nezapomerite, Ze nastaveni Urovné budete muset upravovat
(nahoru nebo doll) v zavislosti na temperamentu a citlivosti vaseho psa.

Vzdy zacCinejte na nejnizsi urovni a postupné se propracovavejte nahoru.
Vhodnou uroven najdete tehdy, kdyz pes na stimulaci zareaguje mirnym
zpusobem (napf. cuknutim ucha nebo oto€enim hlavy).

e Takeé plati, Ze s tim, jak se méni chovani psa — zejména ve chvilich
zvySeného vzruseni nebo rozptyleni — budete mozna muset uroven stimulace
prizpUsobit.

POZNAMKA: Intenzitu stimulace Ize upravovat i ve chvili, kdy se stimulace pravé
pouziva.

9. KONTAKTNi BODY BEZ STIMULACE

-

. Povolte stavajici kontaktni body a vyjméte je.
Na jejich misto vloZte kontaktni body bez stimulace (plastové zaslepky).
Zatlacte na kontaktni body bez stimulace, abyste je bezpecné zajistili.

SN

www.reedog.cz
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10. MAXIMALIZACE DOSAHU

Model 600iQ ma maximalni dosah 600 metri. Dosah vysilace se muze liSit v zavislosti na
zpusobu, jakym jej pouzivate.

e Chcete-li dosahnout co nejvétsiho dosahu, drzte vysilaé smérem od téla a
nedotykejte se antény.
e Pro maximalni silu signalu udrzujte zafizeni fadné nabité.

ﬁ 0 O
ﬁ\% 2oBnN

.:)?Jf J—L "lI | |

- ==

= K = | | z:;ﬂ:f.
Y

| HJ NV
Maximum range Typical range Minimum range

11. LED INDIKATOR

LED indikator blika kazdé 4 sekundy, kdyz je pfijimac zapnuty a pfipraven k pouziti. LED
indikator blika na vysilagi i pfijimaci pfi stisknuti tlaCitek vysilace.

Barva LED indikatoru signalizuje uroveri nabiti baterie:

e Zelena = PIné nabito
e Oranzova = Stfedné nabito
e Cervena = Vyzaduje nabiti

Pokud je jednotka pouzivana, zatimco LED indikator sviti ¢ervené, muze dojit k jejimu
automatickému vypnuti.

www.reedog.cz
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Kontrolka prijimace
e P¥i stisknuti tlacitka Constant na vysilaci bude kontrolka na pfijimaci svitit nepretrzité
(zeleng, oranzové nebo Cervené podle stavu baterie) po celou dobu drzeni tlagitka,

maximalné vSak 12 sekund.
e P¥i stisknuti tlaCitka Nick se kontrolka rozsviti pouze na zlomek sekundy.

12. NABIJENi BATERIE

Two-Dog Unit Only

Dogtra 600iQ pouziva lithium-polymerovou baterii. Pokud kontrolka sviti Cervené, zafizeni
se nezapne nebo systém po stisknuti tlacitka nezlstane v provozu, je nutné zafizeni nabit.

POZNAMKA 1: S elektronickym obojkem Dogtra pouZivejte pouze baterie, nabije¢ky a
prisluSenstvi schvalené spolec¢nosti Dogtra. Pfedejdete tak poSkozeni, ke kterému muze
dojit pfi pouziti jiné nabijecky.

Poznamka 2: Zafizeni je pfi odeslani z vyroby ¢astecné nabité. Pfed prvnim pouzitim jej
nechte nabijet po dobu 2 hodin v misté mimo dosah hoflavych materiald.

Poznamka 3: Pokud nabije¢ku nepouzivate, odpojte ji od zdroje napajeni. Pokud bude
zarizeni skladovano bez pouziti déle nez 3 mésice, baterii pIné nabijte.

www.reedog.cz
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Oteviete gumové krytky nabijecich konektor( a pfipojte nabijeci kabel.

Zapojte nabijeCku do standardni 220V zasuvky. Pfi nabijeni ve vozidle pouZijte kabel
USB-A na USB-C nebo USB-C na USB-C (podle typu portu).

Po spravném pfipojeni by mély vSechny kontrolky svitit €ervené. Zafizeni se béhem
procesu nabijeni automaticky vypne. Jakmile bude zafizeni pIné nabité a odpojené
od kabelu, musite jej pfed pouzitim znovu zapnout.

Lithium-polymerova baterie se plné nabije béhem 2 hodin. BE€hem nabijeni sviti
kontrolky ¢ervené a po Uplném nabiti se zméni na zelenou.

Po ukonCeni nabijeni zakryjte konektory gumovymi krytkami.

Dobiti je nutné v nasledujicich pripadech:

LED kontrolka na vysilaCi nebo pfijimaci sviti Cervené.

LED kontrolka na vysilaci nebo pfijimaci se vabec nerozsviti.

PFi vypinani vysilaCe nebo pfijimace zazni zvukovy signal upozorriujici na slabou
baterii.

Informace o nabijecce

Vyrobce: E-SUN (vyrobeno v Ciné&)
Model: MKC-0502500VT

Vstup: 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,4 A
Vystup: 5V /2500 mA



Znacka GS: Celosvétové uznavana pecet ,testované bezpecénosti“, ktera potvrzuje
soulad s némeckymi zakony o bezpecnosti vyrobkd.

Znacka CE: Povinné oznaceni pro zboZzi prodavané v Evropské unii, které potvrzuje, Ze
vyrobek splfiuje evropské normy.

Dvojita izolace (TFida Il): Elektrické zafizeni navrZzené tak, Ze nevyZaduje bezpecnostni
uzemnéni.

Pouze pro vnitfni pouZiti: Zafizeni je ur€eno vyhradné pro pouziti v interiéru.

Likvidace odpadu: Vyrobek nepatfi do bézného komunalniho odpadu; musi byt
odevzdan k recyklaci jako elektroodpad (WEEE).

Energeticka ucinnost VI: Napajeci zdroj spliuje nejpfisnéjsi globalni standardy pro
energetickou uginnost.

13. PRIPEVNENI KLIPU NA OPASEK

* Belt clip must be purchased separately.

*Klip na opasek je nutné zakoupit samostatné.
PFi instalaci klipu na opasek postupujte podle nasledujicich pokynu:

e Zarovnejte klip na opasek s drazkou na zadni strané vysilace.
e Pomoci Sroubovaku pevné utahnéte Srouby klipu na opasek.

Upozornéni: Pevné utahnéte oba Srouby klipu. Davejte pozor, abyste je
nepretahli.

WWW, I’QQQQQ .CZ
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14. POUZITi TESTOVACI VYBOJKY

* Test Light must be purchased separately.

*ZkuSebni vybojka musi byt zakoupena samostatné.

1.

Zapnéte prijimac stisknutim a podrzenim tlacitka zapnuti/vypnuti (on/off) ve stfedu
kontaktniho terminalu. Kontrolka pfijimace se kratce rozsviti a poté bude blikat kazdé
4 sekundy, coz znadci, Ze je pfijimac pfipraven k pouziti (pokud sviti Cervené, je tieba
jej nabit).

Zapnéte vysilac stisknutim a podrzenim tlacitka zapnuti/vypnuti na pravé strané
vysilage. LED kontrolka blika kazdé 4 sekundy a na LCD obrazovce se zobrazuje
zbyvajici zivotnost baterie. (Pokud ikona baterie na obrazovce vysilace ukazuje
pouze 1 Carku, je tfeba jej nabit).

Prilozte zkuSebni vybojku na kontaktni body, jak je znazornéno na obrazku.
(ZkuSebni vybojka se prodava samostatné a je k dispozici na dogtra.com).

Stisknéte tlacitko Nick na vysiladi a sledujte vybojku. Méla by se rozsvitit pouze na
okamzik. (Cim vy3§i intenzita, tim jasné&ji bude vybojka suvitit).

Sledujte vybojku pfi stisknuti tlaitka Constant na vysilaci. Vybojka by méla svitit po
celou dobu, co tlagitko drzite. Z bezpe&nostnich divodu vsak pfijimac automaticky
zastavi stimulaci, pokud tlacitko drzite déle nez 12 sekund.

Otacejte reostatovym koleCkem na vysilaci ve sméru hodinovych ruci¢ek a poté proti
sméru hodinovych rucicek. Zkusebni vybojka sviti jasnéji pfi vys§Sich urovnich
stimulace a slabéji pfi nizSich arovnich.

Poznamka: ZkuSebni vybojka nemusi byt viditelna, pokud je urover stimulace nastavena
pod hodnotu deset.

www.reedog.cz
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Jak vyjmout baterie ze zarizeni pred likvidaci

Sejméte Feminek obojku z pfijimace.

Otevrete kryt jednotky povolenim Sroubd na jeji zadni nebo pfedni strané.

V pfipadé potfeby vyjméte desku plosnych spojt (PCB), abyste ziskali pFistup k
baterii.

Odpojte nebo prestiihnéte vodice pfipojené k baterii a opatrné baterii vyjméte.
Jednotky a baterie zlikvidujte oddélené a v souladu s mistnimi pfedpisy.

Varovani: Baterie nerozebirejte, nedrtte, nezahfivejte ani jinym zplisobem
neupravujte!
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

1.Product model: TD50UT
2.Mame and address of the manufacturer or his authorized representative:
DOGTRA EUROPE
12-14 Rue Augustin Fresnel, TEZ10 Coignieres, FRANCE
3.This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of
the manufacturer.
4.0bject of the declaration:
Equipment : DOG TRAINING DEVICE
Brand name : DOGTRA
Model/type : TOS0UT
Family Model : 200iQ 1-0D0G UNIT, 200iG 2-D0G UNIT, 600014 1-00G UNIT,
e00IQ 2-DOG UNIT, BOOIG 1-DOG UNIT, 80014 2-D0G
UMIT, 2000Q SPECIAL EDITION, 200iQ SE, TOM DAVIS
EDITION 20004, TDZ200iG
Frequency Band{s}: 27195 MHz
Output Power : T7dEmi(+1dEm}
5.The object of the declaration described above is in conformity with the
relevant Union harmonization legislation:
Radio Equipment Directive (RED) 2014,/53/EU
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/ 30/EU
Low Voltage Directive (LWVD) 2014,/35/EU
6.References to the relevant harmonized standards used or references
to the other technical specifications in relation to which conformity is
declared:

ETSIEN 300 220-1 V3.1
RED ETSIEN 300 220-2 V3.1

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301 489-3V2.3.2 (2023-01)
EM IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EM 61000-3-3:2013/41:2019

EMF exposure | EM 20663:2017

VD IEC £2368-1:2018

EMC

Signed for and on behalf of DOGTRA EUROPE

Authorized Signatory : C—@;—\ c EE

Mame/Position : HE. YANG / CEQ  Coigniéres, 28 August, 2025

12-14, Rue Augustin Fresnel, 78310 Coigniéres, France
T #3300 30626565 E infocdogtra-eurcpecom W, www.dogtra-europe.com



EU DECLARATION OF CONFORMITY

1.Product model: TD2ZUR
2.Name and address of the manufacturer or his authorized representative:
DOGTRA EUROPE
12-14 Rue Augustin Fresnel, 78310 Coignieres, FRANCE
3.This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of
the manufacturer.
4.0bject of the declaration:
Equipment ; DOG TRAINMING DEVICE
Brand name : DOGTRA
Model/type: TD22UR
Family Model : 2000Q 1-DOG UNIT, 20000 2-D0G UNIT, 60012 1-D0OG UNIT,
600IG 2- DOG UMNIT, 80014 1-DOG UNIT, B00iG 2-DOG
UNIT, 200iQ SPECIAL EDITION, 200iQ SE, TOM DAVIS
ECITICON 20010, TD200DQ, 20000 ADDITIONAL RECEIVER,
G00IQ ADDITIOMAL RECEIVER, BODIG ADDITIOMAL
RECEIVER, TD200iQ ADDITIONAL RECEIVER
Freguency Band(s) : 27195 MHz
Cutput Power : M/& (Receive only)
5.The object of the declaration described above is in conformity with the
relevant Union harmonization legislation:
Radio Equipment Directive (RED) 2014,/53/EL
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/ 30/EU
Low Yoltage Directive (LVD) 2014/35/EU
6.References to the relevant harmonized standards used or references
to the other technical specifications in relation to which conformity is
declared:

EN 300 220-1 V3.1

RED EN 300 220-2 V311

e ETSIEN 301 489-1 V2.2 (2019-11)
ETSIEN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01)

LVD IEC 62368-1:2018

Signed for and on behalf of DOGTRA EUROPE

Authorized Signatory : (——@;—\ c € EE

Mame,/Position : HE YANG / CEQ  Coigniéres, 28 August, 2025

12-14, Rue Augustin Frasnel, 78310 Coigniéres, Franoe
T+33(00 30626565 E. infoodogtra-eurcpecom WL www.dogtra-europe.com



INFORMACE O BATERIICH OBSAZENYCH V ZARIZENI

Model jednotky Typ baterie | Chemicky systém

Prijimac iQ MINI, YS300, E-FENCE 3500 3.7V Lithium-Polymer
200mAh

Prijima¢ ARC800(2), ARC800 CAMO 3.7V Lithium-Polymer
280mAh

Prijimac€ 610(2)C, 640(2)C, YS VIBE, iQ 3.7V Lithium-Polymer

PLUS(DUO) 330mAh

Prijimac¢ YS600 3.7V Lithium-Polymer
440mAh

Vysila€ iQ PLUS(DUO), iQ MINI, 610(2)C, 640(2)C | 3.7V Lithium-Polymer
500mAh

Prijima¢ PATHFINDER MINI 3.7V Lithium-Polymer
1300mAh

Prijima¢ PATHFINDER 3.7V Lithium-Polymer
2400mAh

Vysila¢ PATHFINDER, PATHFINDER MINI 3.7V Lithium-Polymer
2400mAh

Prijima€ ARC1200(2)S 7.4V Lithium-Polymer
400mAnh




Pfijimaé& 3500(2)NCP, RB1000(2), StB-Hawk, 7.4V Lithium-Polymer

2600(2)T&B, 4500(2,3,4)EDGE 500mAh

Vysilaé ARC800(2), ARC800 CAMO, ARC1200(2)S | 7.4V Lithium-Polymer
600mAh

Vysilaé 2600(2)T&B, 4500(2,3,4)EDGE 7.4V Lithium-Polymer
800mAh

Vysilaé 3500(2)NCP, RB1000(2) 7.4V Lithium-Polymer
1000mAh

PFijimaé& BALL TRAINER PRO 7.4V Lithium-Polymer
1000mAh

PFijimaé 600(2)M, 400NCP 3.6V 1.26Wh | Nikl-metal hydrid

(NIMH)

Vysila& 600(2)M, 400NCP 4.8V Nikl-metal hydrid
400mAh (NiMH)

PFijimaé RR DELUXE 7.2V Nikl-metal hydrid
750mAh (NiMH)

Vysilaé RR DELUXE 7.2V Nikl-metal hydrid
400mAh (NIMH)




)4

CZ Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamena, Ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spole¢né s domovnim odpadem. Je vasi odpovédnosti zlikvidovat vyslouzilé
zarizeni jeho pfedanim na autorizované sbérné misto ur¢ené pro recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ). Ve vétSiné ¢lenskych statd EU mohou
spotiebitelé také vratit staré zafizeni prodejci pfi nakupu nového (kus za kus). Velci prodejci
(s prodejni plochou vyhrazenou pro prodej elektroniky nad 400 $m”2$) by méli spotiebitelim
umoznit vraceni malych elektrozafizeni (vyrobky, jejichz Zadna vnéjsi strana neni delSi nez
25 cm) i bez povinnosti nakupu nového vyrobku (kus za nulu). Dal$i informace o tom, kde
muzete odevzdat své odpadni zafizeni k recyklaci, ziskate u mistnich uradu.

Pfistroj byl schvalen pro poufiti v zemich EU a je proto opatien
znackou CE. Ve3kera potfebna dokumentace je k dispozici na
webowych strankach: www_elektro-obojky.cz Zmény technickych
parametrl, vlastnosti a tiskové chyby vwhrazeny.

Servisni stfedisko a distribuce
Reedog, s.r.o.
Sedmidomky 459/8
101 00 Praha 10
Tel: +420 216 216 106
Email; info@elektro-obojky.cz
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	DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE A INFORMACE O PRODUKTU 
	BEZPEČNOST PRODUKTU 
	POŠKOZENÍ PRODUKTU 

	Volitelné příslušenství 
	1. ZAPNUTÍ A VYPNUTÍ MODELU 600iQ 

	●​Vysílač nemá samostatné tlačítko zapnutí/vypnutí; aktivuje se pouze tehdy, když je zapnutý spárovaný přijímač. 
	●​Tlačítko napájení přijímače se nachází na obojku mezi kontaktními body. 
	●​Pro zapnutí nebo vypnutí stiskněte a podržte tlačítko napájení po dobu 2 sekund. 
	●​Při zapnutí se rozsvítí zelená LED kontrolka a zazní zvukový signál. 
	●​Při vypnutí se rozsvítí červená LED kontrolka a rovněž zazní zvukový signál. 
	2. FUNKCE TLAČÍTEK VYSÍLAČE 
	3. ROZŠIŘITELNÝ SYSTÉM PRO 2 PSY 
	4. JAK PŘIDAT DALŠÍ PŘIJÍMAČ (PÁROVÁNÍ) 
	 
	5. VYMĚNITELNÉ KRYTY VYSÍLAČE 
	6. JAK NASADIT ŘEMÍNEK 
	7. NASAZENÍ PŘIJÍMAČE (OBOJKU) 
	Správné nasazení 
	Nesprávné nasazení 
	 
	Pozor! 

	8. NALEZENÍ SPRÁVNÉ STIMULACE 
	Model 600iQ má na přední straně vysílače reostatové kolečko (0 je nejnižší úroveň a 100 je nejvyšší). Nezapomeňte, že nastavení úrovně budete muset upravovat (nahoru nebo dolů) v závislosti na temperamentu a citlivosti vašeho psa. 
	●​Vždy začínejte na nejnižší úrovni a postupně se propracovávejte nahoru. 
	●​Vhodnou úroveň najdete tehdy, když pes na stimulaci zareaguje mírným způsobem (např. cuknutím ucha nebo otočením hlavy). 
	●​Také platí, že s tím, jak se mění chování psa – zejména ve chvílích zvýšeného vzrušení nebo rozptýlení – budete možná muset úroveň stimulace přizpůsobit. 
	POZNÁMKA: Intenzitu stimulace lze upravovat i ve chvíli, kdy se stimulace právě používá. 
	9. KONTAKTNÍ BODY BEZ STIMULACE 
	1.​Povolte stávající kontaktní body a vyjměte je. 
	2.​Na jejich místo vložte kontaktní body bez stimulace (plastové záslepky). 
	3.​Zatlačte na kontaktní body bez stimulace, abyste je bezpečně zajistili. 
	10. MAXIMALIZACE DOSAHU 
	11. LED INDIKÁTOR 
	Kontrolka přijímače 

	12. NABÍJENÍ BATERIE 
	Při nabíjení postupujte následovně: 
	Dobití je nutné v následujících případech: 
	Informace o nabíječce 

	 
	 
	Značka GS: Celosvětově uznávaná pečeť „testované bezpečnosti“, která potvrzuje soulad s německými zákony o bezpečnosti výrobků. 
	Značka CE: Povinné označení pro zboží prodávané v Evropské unii, které potvrzuje, že výrobek splňuje evropské normy. 
	Dvojitá izolace (Třída II): Elektrické zařízení navržené tak, že nevyžaduje bezpečnostní uzemnění. 
	Pouze pro vnitřní použití: Zařízení je určeno výhradně pro použití v interiéru. 
	Likvidace odpadu: Výrobek nepatří do běžného komunálního odpadu; musí být odevzdán k recyklaci jako elektroodpad (WEEE). 
	Energetická účinnost VI: Napájecí zdroj splňuje nejpřísnější globální standardy pro energetickou účinnost. 
	13. PŘIPEVNĚNÍ KLIPU NA OPASEK 
	*Klip na opasek je nutné zakoupit samostatně. 
	Při instalaci klipu na opasek postupujte podle následujících pokynů: 
	●​Zarovnejte klip na opasek s drážkou na zadní straně vysílače. 
	●​Pomocí šroubováku pevně utáhněte šrouby klipu na opasek. 
	Upozornění: Pevně utáhněte oba šrouby klipu. Dávejte pozor, abyste je nepřetáhli. 
	14. POUŽITÍ TESTOVACÍ VÝBOJKY 
	INFORMACE O BATERIÍCH OBSAŽENÝCH V ZAŘÍZENÍ 



